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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS

Nr. 56/2010

(2010. gada 30. aprilis),

ar ko groza EEZ liguma XXII pielikumu (Uznémeéjdarbibas tiesibas)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu, kura grozi-
jumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Ligumu par Eiropas
Ekonomikas zonu, turpmak “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)

Liguma XXII pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas
komitejas  2010. gada  12. marta Lémumu
Nr. 37/2010 ().

Liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes
2009. gada 16. septembra Direktiva 2009/101/EK par
to, ka vienadosanas nolika koordinét nodrosinajumus,
ko dalibvalstis prasa no sabiedribam Liguma 48. panta
otras dalas nozimé, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku
un tre§o personu intereses (kodificéta versija) (?).

Liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes
2009. gada 16. septembra Direktiva 2009/102/EK uzne-
méjdarbibas tiesibu joma par viena ipasnicka sabiedribam
ar ierobezotu atbildibu (kodificéta versija) (3).

Ar Direktivu 2009/101/EK atce] Padomes pirmo Direk-
tivu 68/151/EEK (*), kas ir ieklauta Liguma un tadé]
saskand ar Ligumu ir jaatce].

Ar Direktivu 2009/102/EK atce] Padomes Divpadsmito
uznéméjdarbibas tiesibu direktivu 89/667/EEK (°), kas ir
ieklauta Liguma un tade] saskana ar Ligumu ir jaatcel,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Liguma XXII pielikumu groza $adi:

1)

Ar 3adu tekstu aizstaj 1. punkta tekstu (Padomes Pirma
direktiva 68/151/EEK):

“32009 L 0101: Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
16. septembra Direktiva 2009/101/EK par to, ka vienado-
§anas nolika koordinét nodrosinajumus, ko dalibvalstis
prasa no sabiedribam Liguma 48. panta otras dalas nozimg,
lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un treSo personu inte-
reses (kodificéta versija) (OV L 258, 1.10.2009., 11. Ipp.).

L 143, 10.6.2010., 33. Ipp.

ov
OV L 258, 1.10.2009., 11. Ipp.
OV L 258, 1.10.2009., 20. Ipp.
OV L 65, 14.3.1968., 8. Ipp.

OV L 395, 30.12.1989., 40. Ipp.

Direktivas noteikumi $a Liguma nolikos ir lasami ar $adu
pielagojumu.

Direktivas 1. pantam pievieno $adu tekstu:
“— TIslande:
hlutafélag, einkahlutafélag, samlagsfélag;
— Lihtensteina:

die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter
Haftung, die Kommandit-aktiengesellschaft;

— Norvégija:

aksjeselskap, allmennaksjeselskap.” ”;

2) Ar 3adu tekstu aizstdj 9. punkta tekstu (Padomes Divpa-

dsmita direktiva 89/667 [EEK):

“32009 L 0102: Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
16. septembra Direktiva 2009/102/EK uznéméjdarbibas
tiesibu joma par viena ipasnieka sabiedribam ar ierobezotu
atbildibu  (kodificéta versija) (OV L 258, 1.10.2009.,

20. lpp.).

Direktivas noteikumi $a Liguma nolikos ir lasami ar $adu
pielagojumu.

Ar $adu tekstu papildina I pielikumu:
“— Tslande:
einkahlutafélag;
— Lihtensteina:
die Gesellschaft mit beschrinkter Haftung;
— Norvégija:
aksjeselskap.” .

2. pants

Direktivas 2009/101/EK un Direktivas 2009/102/EK teksti
islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentiski.
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3. pants
Sis lemums stajas speka 2010. gada 1. maija, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Briselé, 2010. gada 30. aprili

EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
Alan SEATTER

(*) Konstitucionalas prasibas nav noraditas.



